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Mittente N art:ta IVA "\ B Data / Date
Sender VAT-IDH
) QE-DELC-201%

SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIB

BRADASTR. 23
D-85z32 BERGHKIRCHEN

Indirizzo del [uogo df carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Colfection address Order code

MUC-EC-1878504

Cendizioni dj trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

T e, oo™ | DHL FREIGHT GMEH

Cansignee VAT-ID-No. -l e e MUNICH
[esipe [ Jieimpgs FRANZ-LEHNERT-STRASEE 11
tarks ot axes D-85716 UNTERSCHLEISSHE

[
MABNA FT S.F.A., FLANT MODUGND iebops hiemes Tels+ 49 / 89 321 010
i Fax:i+ 49 / 8% 317 47 92

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUBND EXW

Assicurazione complementare | Numero di dossfer
Additional transport insurance | Terminal reference

Indirizzo di consegna della merce " i
Delivery address ¥ 1o
Riferimenti de] cliante
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Valua for insurance
Mol THE—TMW~7 22880
Terminal di amivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel
BARI + 33 /7 BO 5315811

Marche & numer Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
24804644 24B04F 762 SE7. 0
S4B04E44 2| PLE | 24804576~2

Peso tassabile in kE Totale peso lordo in ki
g

EX WORKS Payable weight in Total gross weight in kg
Din. X mXx on X on = El OO@ LM On C)c) SOC’: C’C 3&7- 0
Richieste particalari / Special consigniments .
Istruzioni particolari / Spacial instructions Alfegati / Enclosures

| E4B04TTE-24804044 24B0LETE<R4BO4ELS

-

ok i ! /’A1mnnnumv\"""r"'ﬁf"—'ﬂ_ﬁwl

8 = Eit;lm c?_al mittten‘t; gorsegn? al destinatario LMPUII‘}_TANT - i h- be natedonh b W \6 Al ;Tmbro e gnna del mittenta™—= = =
@ ollection at sender elivery to consignea cconding to transport damages have to be nated cn the tragsport grde tamp and signature of se 1
(e l= pon del%e of the mnflgnment. Damages not visible externally s (?ul ﬁldillﬂel?)-"' l.) o o f\‘!?lugr'o (BA)
Z = | Data/ Da}e& Data/ Date witing o the responsible EUROCONNECT teminal within 7 days after delivery.

-

a
a% Oraria / Time Oraria / Time 1 U D ' C 2019
Qs .
N 2 § Flrma dell’sutista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello r‘: - con nsen’a al
-G_) 2 Consignee's signature Consignee's name in block letters Yo
Aak iﬁf,a ualita e quautlta

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).



